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CALENDARIO RACCOLTA DIFFERENZIATA RIFIUTI PORTA A PORTA 2025

GENNAIO FEBBRAIO MARZO APRILE MAGGIO GIUGNO LUGLIO AGOSTO
1 Me 1 Sa (g 1 Sa (g 1 Ma -y 1 Gi 1 Do 1 Ma Ly 1 Ve 282
2 Gi N3~ 2 Do 2 Do 2 Me 995 2 Ve 2 Lu 2 Me Ui (7 | 2Sa C#
3 Ve 3 Lu 3 Lu 3 Gi 3 Sa CF 3 Ma Cy 3 Gi 3 Do
4 Sa (g 4 Ma Cy 4 Ma Cy 4 Ve 4 Do 4 Me 2% 4 Ve T 4 Lu
5 Do 5Me - 5 Me WAy 5 Sa (g 5 Lu 5 Gi 5 Sa CF 5 Ma CF
6 Lu 6 Gi 6 Gi 6 Do 6 Ma Cy 6 Ve NT 6 Do 6 Me Cg
7 Ma Cy 7 Ve 7 Ve 7 Lu 7 Me yas 7 Sa g 7 Lu 7 Gi
8 Me 8 Ay 8 Sa (g 8 Sa CF 8 Ma Cy 8 Gi 8 Do 8 Ma Cg 8 Ve
9 Gi 9 Do 9 Do 9 Me N 9 Ve o8 9 Lu 9 Me (g 9 Sa Cg
10 Ve 10 Lu 10 Lu 10 Gi 10 Sa Cg 10 Ma Oy 10 Gi 10 Do
11 Sa (g 11 Ma Cy 11 Ma Cy 11 Ve +8p 11 Do 11 Me 11 Ve 11 Lu
12 Do 12 Me A~ 12 Me W3 12 Sa CF 12 Lu 12 Gi 12 Sa CF 12 Ma Cy
13 Lu 13 Gi 13 Gi 13 Do 13 Ma Cy 13 Ve 13 Do 13 Me ¥ (¢
14 Ma Cy 14 Ve 82 14 Ve B 14 Lu 14 Me 14 Sa CF 14 Lu 14 Gi
15 Me Ty 15 Sa CF 15 Sa CF 15 Ma Cy 15 Gi 15 Do 15 Ma Cy 15 Ve
16 Gi 16 Do 16 Do 16 Me 16 Ve 16 Lu 16 Me . (7 [16 Sa Cg
17 Ve 8 17 Lu 17 Lu 17 Gi 17 Sa (g 17 Ma y 17 Gi 17 Do
18 Sa (g 18 Ma Cy 18 Ma Oy 18 Ve 18 Do 18 Me i (7 [18 Ve +8 18 Lu
19 Do 19 Me 19 Me 19 Sa CF 19 Lu 19 Gi 19 Sa CF 19 Ma g
20 Lu 20 Gi 20 Gi 20 Do 20 Ma ' |20 ve 82 |20 Do 20 Me (7 -,
21 Ma Cy 21 Ve 21 Ve 21 Lu 21 Me 3% 21 Sa CF 21 Lu 21 Gi
22 Me 22 Sa CF 22 Sa CF 22 Ma Cy 22 Gi 22 Do 22 Ma Cy 22 Ve
23 Gi 23 Do 23 Do 23 Me 2% 23 Ve +8p 23 Lu 23 Me (¢F ;-.|23 Sa Cy
24 Ve 24 Lu 24 Lu 24 Gi 24 Sa Cg 24 Ma Cy 24 Gi 24 Do
25 Sa Cy 25 Ma y 25 Ma Cy 25 Ve :82 |25 Do 25 Me (g ..]|25 Ve 25 Lu
26 Do 26 Me 3 26 Me B 26 Sa (g 26 Lu 26 Gi 26 Sa CF 26 Ma Cy
27 Lu 27 Gi 27 Gi 27 Do 27 Ma Oy 27 Ve 27 Do 27 Me . (¢
28 Ma Cy 28 Ve :82 |28 Ve 282 |28 Lu 28 Me 5. |28 Sa (7 28 Lu 28 Gi
29 Me ¥ 29 Sa (g 29 Ma Cy 29 Gi 29 Do 29 Ma Cy 29 Ve 282
30 Gi 30 Do 30 Me ;.. |30Ve 30 Lu 30 Me . (¢ [30 Sa (g
31 Ve 288 31 Lu 31 Sa Cg 31 Gi 31 Do

MOTIVAZIONE, DELLA RACCOLTA DIFFERENZIATA - Incrementare il quantitativo di rifiuti avviati al recupero, riutilizzo, riciclo; ¢ ridurre la quantita di rifiuti prodotti da avviare in discarica; e ridurre i costi di smaltimento; e ridurre la tassa rifiuti; e salvaguardare I’'uomo e I’ambiente.
REASONS FOR SEPARATE RUBBISH COLLECTION - Increase the amount of refuse reclaimed, reused and recycled; ¢ reduce the amount of waste sent to the rubbish tip; ¢ reduce disposal costs; ® reduce refuse tax; ¢ protect the human and natural environment.
RAISONS POUR LA COLLECTE SELECTIVE - Augmenter la quantité des ordures envoyées a la récupération, réutilisation, recyclage; ¢ réduire la quantité des ordures produites qu’il faut envoyer a la décharge; e réduire les coiits de I’élimination; ¢ réduire 'impot sur les ordures; ® protéger I’lhumanité et ’emvironnement.

Numero di telefono H24 solo per emergenze: 800/646601
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~. VAL CAVALLINA SERVIZI s.r.l.
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CALENDARIO RACCOLTA DIFFERENZIATA RIFIUTI PORTA A PORTA 2025

SETTEMBRE OTTOBRE NOVEMBRE DICEMBRE Per preservare il decoro del paese i cittadini devono esporre i rifiuti
non prim lle ore 20. | giorno an ntelar |
1 Lu 1 Me 1 Sa Cy 1 Lu on prima delle ore 20.00 del giorno a t(_ecede te la raccolta
e - e e comunque entro le ore 6.00 del giorno stesso
2 Ma 2 Gi 2 Do 2 Ma
- CLASSIFICAZIONE DEI RIFIUTI Per pesi superiori ai Kg. 20 & necessario utilizzare idonei contenitori che possono
3 Me 3 Ve 3 Lu 3 Me o> essere movimentati meccanicamente dagli automezzi (per informazioni contattare Val Cavallina Servizi srl 800.401106)
4 Gi 4 Sa ¥y 4 Ma Cy 4 Gi e |
5 Ve S Do 5 Me @ 5 Ve @83 f;f ERHI}SK)NE -})/‘5 EIE(#!EIL?(I)“ EOI?I’EI&E)QI CON MICROCHIP
6 Sa y 6 Lu 6 Gi 6 Sa Fi " forniti esclusivamente dal Comune
> & DOVE msgmm_o BIDONCINI VERDI/MARRONI disponibili DOVE INSERIRLO: IN UN UNICO SACCO ALLINTERNO DEL BIDONCINO O
7 Do 7 Ma 3 7 Ve e 7 Do presso gli uffici comunali da circa Litri 20 provvisti di manico e coperchio | |  CONTENITORE DOTATO DI MICROCHIP E IN USO ALLA VOSTRA UTENZA
R 5 antirandagismo con all'interno il sacchetto in MATER-BI biodegradabile. COSA METTERE: Tutto cio che non puo essere differenziato ed avviato al recupero.
8 Lu 8 Me xS 8 Sa | 8 Lu
COSA METTERE: scarti alimentari freddi di cucina, avanzi di cami !:lozzt;r'r'l‘amstsﬂt";?g Zggel't::)lt?l 9;':':?6‘;_9‘]'3_3:;:’ P;‘;"‘r’: %‘Lcaﬂc‘g'r;sgug';ztrt:ﬁzg‘c’:;:
i H i | i i ali i iati i I , polveri aspi V 1aul Zzatura, mozziconi ai Si s
9 Ma - : - 9 GI - 9 DO 9 Ma 1 :g;t:ii:‘:iwr(i’g’i g:?fg?:d?: S:é,::ﬁﬁ:ﬁh?gg;ﬁg?;ﬂﬂ: ‘ée:,r;gu?as,%ﬂlég: oleata,_cart_a pIasFificata, cal;t\ain nylop,garze, c_erotti, cottqr! fioc, ghiaiette_]oletliera
10Me U (7 [1ove  .3; |10 Lu 10 Me s, il ke estai'usel i formeoenees spemel ] 17171000 el AR SR TR B RS S
| - caminettl. 5 1 ' ) ) o .) : ) - 3
11 Gi 11 Sa F |11 Ma 11 Gi DIVIET: FORI RECISI, ERBA, LETTIERE ANIMALL DNVET:BOONCINI SEZA HCROGHP 0 SACCH HON ALLNTERHO DEL BORGNG
12 Ve 288 12 Do 12 Me .. 12 Ve ' :
13 Sa ¥ 13 Lu 13 Gi 13 Sa @ /\. . VETRO . GARTA i A IMBALLAGGI
' = B 7® E LATTINE E CARTONE @3  InpLASTICA
14 Do 14 Ma Cy 14 Ve 14 Do Fﬂ’@ =
- DOVE INSERIRLO: Contenitore rigido a fondo chiu-| | pgyE INSERIRLO: IN CONTENITORI | DOVE INSERIRLO: SACCO TRASPARENTE
15 Lu 15 Me By 15 Sa o 15 Lu s0 con capacita max di 40Lt., doato dimanicoediunal | oo 0" o1 i 0 COMPATTATA | (Preferibimente giall))
robustezza tale da consentire un agevole prelevamento manuale (no alla rinfusa no contenitori rigidi a riuso)
16 M a " 16 GI 16 DO 16 Ma Ca da parte degli addeti al servizio di raccolta senza la fuoriuscital | ED IMPACCHETTATA IN CARTONI Conferire solo imballaggi e contenitori vuoti. sen-
- Ef}z"ﬂ%ﬁﬂ!ec‘g’ﬂ}egmgﬁ'%Eoglgéagg{%"ﬁm%’m NON UTI- USATI_O IN SACCHI_DI (_:ARTA za liquidi o residui con capacita massima di’5litri:
17 Me i 17 Ve 17 Lu 17 Me ?‘;k Conferire solo imballaggi e contenitori vuoti,senza liquidi e g\g)saA"?V'rE#EgéiN(;()s%%ﬁPIr?\lliglgshﬁ:)derni ggt?a‘r‘s I\II\I’!E.IS-!IE(IJ‘IEI, Bs?lt:r%lrl; o(,j a‘;:;]sl:;a;] e?ft glbilrﬁe’p];g?clg
d it di 5 lit ) !q ) - g - -
. . e . residul, con capacita massima di o litrt, libri, fotocopie, fogli in genere, cartone, scatole per alimentari freschi, vaschette uova, coperchi in
18 Gi 18 Sa h 18 Ma 18 Gi COSA METTERE: Bottiglie ¢ vasetti lattine per bevande PR ' : plastica, piatti e bicchieri puliti in plastica (Per ulteriori
hibite e olio, scatole per alimenti (tonno, pelati, carne, lequmi),{ | per alimenti in genere (pasta, riso), tetrapack, s T P
D M A\ Vv 8 scatole cibo per animali tappi/cgpsule di chiusura ! scatole detersivo pnit‘eltlzgla_llzmm:ww;:tv.\ipsonllne.;t). in plastica, beni
19 Ve 19 Do 19 e @ 19 Ve ©QE { DIVIETO ASSOLUTO: PiATTI, sToviGLIE, orceLLAN, ceraniica | | DIVIETI: copertine plastificate, pergamene, durevoli, cgal:l):: ilg'il_c’jaz?g::,grtil::loli%gisli;(i::,’bidg:=
20 s a Ca 20 Lu 20 Gl 20 sa o : :;ggf:#g::;:&rnsgk :III(‘;TTI\OS :;i rEa;clu‘»’lEaT;ao frazione secca) | carlt’a unta o sporca carta chimica, carta goﬁesiit:gib vasi per vivaisti, cassette di plastica,
SO T S e e s carbone. 8
21 Do 21 Ma g 21 Ve 282 |21 Do
I - Per quanto riguarda altre tipologie di rifiuti differenziati
22 Lu — 22 M_e é 22 Sa v 22 Lu - (i.ngonllbrgnti, scarti vegetali voluminosi...) e Mercoledi 14,00 - 16,00
23 Ma 23 Gi 23 Do 23 Ma Cy si fa riferimento al CENTRO DI RACCOLTA » Sabato 9,00 - 12,00 14,00 - 16,00
24 Me @ 24 ve 63’8‘; 24 Lu 24 Me sito in Viia delle Industrie n. 41 (|OC. Dnone): Lapertura resta sospesa in concomitanza di festivita riconosciute per legge
25 Gi 25 Sa (g 25 Ma Cy 25 Gi For other types of differentiated rubbish
a ' (large items, bulky vegetable waste...), please contact e Wednesday 14,00 - 16,00
26 Ve 282 |26 Do 26 Me 26 Ve the COLLECTION CENTER in Via delle Industrie n. 41 (loc. Drione),  © Saturday 9,00 - 12,00 14,00 - 16,00
27 Sa g 27 Lu 27 Gi 27 Sa ¥ opening times given below:
28 Do 28 Ma d 28 Ve 28 Do Enlce qui concerne les aqtres typglqgies d’ordures sélectables
29 Lo 29 Me 20 Sa [ |29 L (sls suomisly el Vgt UML) Mororedi 14,00 16,00
30 Ma “y 30 Gi 30 Do 30 Ma y de la Via delle Industrie n. 41 (loc. Drione), * Samodi 9,00 - 12,00 14,00 - 16,00
31 Ve 31 Me g} dont les horaires sont les suivants:

MOTIVAZIONE, DELLA RACCOLTA DIFFERENZIATA - Incrementare il quantitativo di rifiuti avviati al recupero, riutilizzo, riciclo; ¢ ridurre la quantita di rifiuti prodotti da avviare in discarica; e ridurre i costi di smaltimento; e ridurre la tassa rifiuti; e salvaguardare I’'uomo e I’ambiente.
REASONS FOR SEPARATE RUBBISH COLLECTION - Increase the amount of refuse reclaimed, reused and recycled; ¢ reduce the amount of waste sent to the rubbish tip; ¢ reduce disposal costs; ® reduce refuse tax; ¢ protect the human and natural environment.
RAISONS POUR LA COLLECTE SELECTIVE - Augmenter la quantité des ordures envoyées a la récupération, réutilisation, recyclage; ¢ réduire la quantité des ordures produites qu’il faut envoyer a la décharge; e réduire les coiits de I’élimination; ¢ réduire 'impot sur les ordures; ® protéger I’lhumanité et ’emvironnement.

Numero di telefono H24 solo per emergenze: 800/646601




